' ‘ | Besteunum;rﬁr 4501590025
Axiomes } Sl ven T
vd o funktionert imumnm |
Et ca fonctionne. E funzioha.
582¢.53
l
Lieflechein ‘
Bestellnummer . 4501590025
Fitriid Reparatur-Nr. 0006458088
Axiomes Engineering SA Datum ‘ , 29'05'2'024
ChemindelOrio 30a Ansprlchpartner Claudio Er
1032 Romanel-sur-Lausanhe Telefo 091786 98 60
E-Mail 76@fust.ch
Lieferantennummer 101595
MwsSt.AID CHE-116.311.185 MWST
Wahruhg
| |
Lieferdatum: 29.05.2024
Lieferadresse: Dipl Ing. Fust, Via Emmaus, 6616 Losone
Zubehar: cpl |
\
Kostenvoranschlag: Nein \
Position | Material Bézeichnung Auftragsmenge Eln:helt Nettopreis Preiseinheit Nettowert
10 10102706 Knups Inissia XN1005 red 1 S[‘Uck
Ihre Materialbez. [I(nissia XN1005 red
EAN/UPC 010942222200 I
Kontierungsauftrige
Auftrag Alftragspos. Aufteilung
114680683 010000 0000
Defektbeschreibung: :
non funziona.
I
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Elektrohaushalt - Multimedia : Electroménager - Multimédia Elettrodomestici - Myltimedia
Kiichen - Badezimmer { Renovationen ¢ Cuisines - Salles de bains - Rénovations Cucine - Bagni - Ristrufturazione
Eigenheim-Umba /-Neubau : Transformatiqn - Construction neuve e costruzione della propria casa
Service | servizio 0848 559 111 | www.fust.ch | info@fust.ch
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N.filiale 2076 Filiale Losone Mercato Cat
Dipl. Ing. Fust | Industrie Haslen 3/| 9245 Oberbiiren ‘
; | Venditore: Claudio Er
Signora .
Isabelle Faure Ricezi Ine: 29.05.2024
vicolo della Roggia 2 Telefono: 091786 98-60
6648 Minusio E-maiI:J 76@fust.ch
NOtl e vnaSMS |
 Telefono: +41786130124 Tempo previsto per la ripaazion | 4 settimane
E-mail: | |
N. comm. riparazione 6458088 N |
Oggetta della riparazione e|descrizione guasto
Art.: 10102706 Krups Inissia XN1005 red N. serie:
Guasto: non funziona. Tipo:
Stato: Normali segni di utilizzo Ripristino del disFositivo: No
Presenza di danni per fattori esterni? No Uso non conforme riconoscibile? No i
Doc. garanzia: Numero ordine d'acquisto cliente: 0113061525 Data di consegna:12.12.2023
Costi definiti: 0.00 CHF Importo forfait riqiarazione: 0.00 CHF
Preventjvo: No Prezzo preventivo: 99.00 CHF
Condizioni di riparazione di Dlpi. g. Fust
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cui Dipl. Ing. Fust ne sia nesponsabile a causa di un comportamento errato.
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Assegnazione di incarico FJ
Incarico Dipl. Ing. Fust di esequire | riparazione, nel piti breve tempo possibile e alle condizioni economiche pit vantaggioge. Mi impegno a
pagare le sbese diriparazione in contanti. Fanno eccezione le riparazioni in garanzia o gli apparecchi soggetti a contratti di holeggio o
prolungatj:nto di garanzia, in base alle rispettive condizioni.
Sui lavori eseguiti e i pezzi sostituiti concediamo 6 mesi di garanzia.
Data: ' Firma:
Sicurezza dati richiesta: [J SI(CHF ) (] No
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Complet E /S :/s[s)/s E/S|E/S|E/sSs | € E/ S| E/SWE/S|E/Ss | E/S
Bac a eau E /s /s | E/s | e /s | 2 /s E/ s | E E/S|E/SE/IS|E/S | Eys
couvercle bac @ eau 1L E/S E/ S |2/25| E/ S E/ S| E/S E/ S| E/S
Récipient a capsules E /S /S| E/S|E/Ss |2k/25] €75 | € E/S | E/sfeE/is| E/s | E s
Bac de récupération E/ S /S| E/S|E/Ss |22/25] €l/s | € E/ S| E/S El/ S
Bac d'égouttage | E/S | &§ /s E/S|E/S | E/S E /|
Grille d'égouttage E/S18/s | E/s|E/S|E/S|E/sS]|E/ E/s | eE/s|le/!
repose tasse | E /S| E/ S | 2 /25 E / E/ S| E/S|IE/ E/ S| E/S
Grille repose tasse E /S E/S | E/S
Buse vapeur E /
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Complet E/s |El/s|e/s|e/s|e/s|eys|eE/s|[e/s|E/s E/S|E/S|E/s
Bac a eau E/S | El/S|E/s|EeE/s|eE/s|e/s|eE/s|[e/s|e/s E/S|E/S|E/Ss
couvercle bacaeau E/slE/s|e/s|ers|e/s|[ess|ess [/ 4 E/ S
Récipient a capsules E/s |El/s|e/s|e/s|eE/s|efs]|ess||E/s E/SIIE/S|E/S|E/S
Bac de récupération E/S | El/S|E/s | E/s|e/s|e/s]|e/s||[Eey/s E/ S I|E/S|E/S
Bac d'égouttage | E /S E/S|| E/S E /S
Grille d'égouttage | 28 /2S | E|/ s | E/ s E /S E/SI|E/S|E/s|leE/s|E/s | €eys
reposetasse | E/S | E/S | E/ E/S|E/S E/S|IE/S|E/S]|E/S
Grille repose tasse| E/S|E/S|E/S|E/S E / S
cache du bac d'égaquttage E /S
Buse vapeur ) E /S
Buse de détartrage E /S /S| E/S|E/S|E/S
avant 201
Repose tasse noir | E /S
Bac a lait / Pot a lait E /S /S| E/S|E/S | EY/ E /S
tuyau en silicone LE/S /S | E/S|E/S|E/S
Batteur | E /S
[€é de nettoyage E LS
Aeroccino E/ S| E/S | E/S E / SI| E/ s
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Etat général de la machine \
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